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Montage- und Gebrauchsanweisung
Assembly- and using instructionGB Instruction de montage et d’utilisationF Installatie- en gebruikshandleidingNL
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Ladevorgang Akku
Battery charging processGB Oplaadproces van de batterijNLChargement de la batterieF

Ladezeit: ca. 6-7 Stunden
GB Charging time: 6-7 hours

F Temps de charge : 6-7 heures

NL Oplaadtijd: 6-7 uur

Nutzungsdauer: ca. 12 Stunden

GB Usage time: 12 hours

F Temps d'utilisation: 12 heures 
NL Gebruikstijd: 12 uur

Ladeanzeige
Charging indicatorGB

LaadindicatorNL

Indicateur de chargeF

230V

100%

<100%

Leuchten-Steuerung
Lighting controlGB LichtregelingNLCommande de l'éclairageF

EIN / AUS
GB ON / OFF

F MARCHE / ARRÊT

NL AAN / UIT

2200-2700 K

Einstellung Helligkeit
GB Brightness adjustment

F Réglage de la luminosité

NL Helderheidregeling

http://www.bankamp.de
http://www.bankamp.de
http://www.bankamp.de


SMART MEMORY 
by Bankamp 

Funktionale Beschreibung: Automatisches Ausschalten der Akku-Leuchte bei 
Stromtrennung 

Mit dieser Funktion verhält sich eine Akku-Leuchte besonders benutzerfreundlich und 
ähnelt der Bedienung einer klassischen Leuchte mit Netzstecker. 

Funktionsweise im Überblick 

• Automatische Abschaltung bei Stromtrennung: Wird die Steckdose, an der die
Ladebasis der Akku-Leuchte angeschlossen ist, vom Stromnetz getrennt, schaltet
sich die Leuchte automatisch aus.

• Verhalten wie eine Netzleuchte: Die Akku-Leuchte verhält sich dadurch wie eine
gewöhnliche Leuchte mit Netzanschluss und bleibt ausgeschaltet, bis die
Stromzufuhr wieder hergestellt und sie gezielt eingeschaltet wird.

• Entnahme von der Ladebasis: Nimmt man die eingeschaltete Akku-Leuchte von der
Ladebasis ab, wird sie automatisch ausgeschaltet. Möchte man sie außerhalb der
Station nutzen, muss sie zunächst manuell wieder eingeschaltet werden.

• Stellt man die ausgeschaltete Leuchte wieder auf die ans Netz angeschlossene
Ladebasis, so schaltet sie sich wieder ein.

Vorteile 

• Sicherheit: Verhindert unbeabsichtigtes Leuchten beim Lösen der
Stromversorgung.

• Energiesparen: Kein versehentlicher Akkubetrieb bei Verlassen der Ladestation.
• Einfache Bedienung: Intuitives Verhalten, vertraut aus klassischen Netz-Leuchten.

Optimal für den Einsatz bei SMART HOME geschalteten Steckdosen

Anwendungsbeispiel 

Sie schalten Ihre Akku-Leuchte im Wohnzimmer ein, während sie auf der Ladebasis steht. 
Trennen Sie nun die Steckdose oder nehmen die Leuchte von der Basis, schaltet sich die 
Leuchte automatisch ab. Sie bleibt ausgeschaltet, bis Sie sie bewusst wieder einschalten – 
sowohl auf der Ladebasis als auch im mobilen Betrieb. 

Zusammenfassung 

Durch diese Funktion bietet die Akku-Leuchte den Komfort und die Sicherheit einer 
klassischen Netzleuchte, sorgt für eine einfache und verständliche Bedienung und 
vermeidet unnötigen Energieverbrauch. 
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Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse  F 

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique  F 

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiëntieklasse  F 

This product contains a light source of energy efficiency class  F 
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